Irina VALORI STILISTICE
CONDREA ALE FORMELOR
DIMINUTIVALE

Diminutivele, in linii generale, ,prezintd referentul ca
avand dimensiuni mai mici decét referentul cuvantului
de baza” [Avram M., 1999, p. 499] si se formeaza cu aju-
torul unor sufixe specifice (-el, -ut,-us, -uc,-ior, -as, -icd,
-itd, -utd, -oard), iar sensul se stabileste prin opozitie cu
semnificatia referentului: masd este un obiect de mobilier
de dimensiuni obisnuite, iar mdsutd desemneaza acelasi
obiect, dar de dimensiuni mai mici. Din punct de vede-
re gramatical, diminutivele se incadreaza in paradigmele
categoriilor morfologice respective (substantiv, adjectiv,
adverb), astfel ca gramaticile, de reguld, nu le evidentiaza
in compartimente separate.

Utilizarea acestor forme in comunicare se face in con-
formitate cu semnificatiile specifice pe care le comporta
denumirile ce indica dimensiuni mai mici - din punct de
vedere psihologic, un obiect, o fiinta, planta, vietate daca
este mai mica este considerata mai fina, mai fragild, mai
gingasd si poate starni simpatia si atitudinea fireasca de
admiratie si dezmierdare; pe de alta parte, un obiect mai
mic decat unul obisnuit poate starni si atitudini negati-
ve, de respingere, neplacere, manifestate prin persiflare si
dispret. Iar intre acesti doi poli se pot situa nenumdrate
variatii stilistice, obtinute prin asocierea lexico-semantica
a diminutivelor cu anumite obiecte si fenomene. Anume
atitudinea manifestata de vorbitor prin utilizarea unor
diminutive include aceste lexeme mai mult in aria stilis-
ticii decét in cea a gramaticii si analiza demonstreaza o
maxima eficienta a diminutivelor in anumite contexte,
pentru a exprima o anume nuanta afectiv-stilistica. Este
de mentionat cd, in general, diminutivele caracterizeaza
mai mult limbajul popular-oral, ele apar cu precadere in
vorbire, unde semnificatiile specifice pot fi amplificate si
de o serie de mijloace nonverbale sau paraverbale, cum
ar fi gesturile, mimica, intonatia. Dupa cum observa Ior-
gu lordan, de exemplu, ,,sufixul -as este diminutiv pur si
simplu, cu nuanta alintatoare uneori, la cuvinte ca bdie-
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tas, coconas, volumas etc. Are valoare dezmierdatoare foarte precisd la copilas,
ingeras etc. si este peiorativ, iardsi cit se poate de clar, la profesoras, studentas
etc” [Iordan I., 1975, p. 160].

Astfel ca, in functie de lexemul de la care s-a format si de intentia pragmatica
a vorbitorului, se pot identifica mai multe tipuri de conotatii, observandu-se
ca prin utilizarea diminutivelor se formeaza anumite limbaje, legate de diverse
arii de comunicare.

Conotatia afectiv-sentimentald este prezenta la diminutivele de esentd folclori-
cd, utilizate din belsug in poezia traditionald de dragoste, in cantecele populare,
in care forta amorului este materializatd prin formele diminutivale dezmier-
détoare, cu un puternic sens afectiv. Unele cuvinte-cheie din acest tip de texte
apar cu doud-trei forme diminutivale, ca expresie a puternicului sentiment de
dragoste, de exemplu, mdndrutd-mandrulitd-mandruleand, mandrut-mandru-
let-mandrisor, lelitd-lelicutd-lelisoard, baditd-bddisor, dorulet-dorut, fetitd-feti-
soard. Urmeazd ca frecventd diminutive din aceeasi arie semanticd afectiv-sen-
timentald, care se refera la aspectul fizic al iubitei / iubitului - ochisori, guritd,
sprancenele, obrdjori, sdnisori, cositd, mijlocel, fetisoard, mustdcioard, perisor.

Caracterizarea metaforica a persoanei se face de multe ori tot prin diminu-
tivele unor cuvinte avand conotatii pozitive cu vdadite nuante afective — sub-
stantive ca puisor, pdsdricd, floricea-floricicd, ciresicd, bujorel, sufletel, inimioard,
baietel-bdietas, hulubas, ciobdnas, copilitd, insotite de adjective de tipul albisor,
negrisor, rosiot, baldior, galbior, dulcisor, usurel, subtirel, mititel, dragut, bunut-
bunisor, blandisor, voinicel, tinerel. Ca exemplu de descriere in care afectivitatea
este redatd prin diminutive serveste portretul ciobanasului din balada ,,Mio-
rita”: Fetisoara lui — spuma laptelui, / Ochisorii lui - mura campului, Perisorul
lui — pana corbului, / Mustdcioara lui - spicul graului.

Diminutivele apar si pentru realizarea cadrului sentimental-poetic, descris in
culori romantice cu ajutorul unor lexeme specifice creatiei populare, cum ar fi
cuculet-cucusor, doinitd, cantecel, fluieras, surioard, fratior, ziulicd, noptilitd, por-
titd, cardrusd, izvoras, raulet, murgulet, spicusor, basmdlutd, vorbulitd, scrisoricd
s.a. Substantuvul din sintagma folcloricd traditionala ,frunza verde” apare cu
variate forme diminutivale frunzisoard-frunzuliti-frunzuleand-foicicd, iar ad-
jectivul ,verde” poate lipsi, fiind inlocuit cu denumirea unei plante, de exem-
plu, Frunzulitd mar rotat, / Puica, eu te-am asteptat.

In poezia populard diminutivele pot apirea in bloc, formand un sistem spe-
cific de rime, bazate pe eufonia sufixelor diminutivale, de exemplu: La Nistru
la mdrgioard / Stau flacaii gramdjoard / Si-ntre ei o fetisoard / Varsa biata ld-
cramioare; Mai la deal de floricicd / Pasc caii lui Ionicd; Rupsei tocul si penita /
Sarut ochii si gurita sau ca un component al rimei, de exemplu: Taie-ti, Ionele,
parul / Ca mi-i secat sufletelul; Mai badita bddisor / Ce-mi trimiti atata dor / Si
pe tren si pe vapor / $i pe omul célator / Trimeti-mi mai putintel / Si vino si tu
cu el. De aceeasi factura este si mult mediatizatul astazi refren Ghitd, / Te-astept
deseara la portitd.
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Conotatia familiar-dezmierddtoare apare in comunicarea cu copiii i, respectiv,
in multe poezii, cdntece si alte texte pentru cei mici. Sunt bine cunoscute for-
mulele atitudinale, adresate copiilor, ca Stai / fii cumintel / cumincior, Vorbeste /
maénanca / raspunde frumusgel, Tine binisor, Mergi repejor, Sa cresti mdrisor, Nu
fi prostut / purcelus. Exista multe adresari afective, alintatoare, cu sens figurat —
puisor, hulubas, ingeras, fecioras, nepotel / nepoticd. Tot ca o expresie a atitudinii
dezmierdatoare, a dragélaseniei pe care o inspird micutii apar formele diminu-
tivale ale celor mai obisnuite substantive si adjective — pdinicd, laptica, ousor,
merisor, dulcisor, bunisor, fierbincior, bombonicd, pdpusicd, rochiticd, iepuras, ur-
sulet, iedut, mieluf, cdlut etc. Denumirile diverselor obiecte pentru copii - jucd-
rii, haine, dulciuri carti etc. - capata, de asemenea, forme diminutivale, atunci
cand naratiunea se refera la cei mici. Pe de o parte, diminutivele comporta
sensul primar de obiecte mici, ceea ce este firesc pentru lucrurile destinate
copiilor, iar pe de alta parte redau si o nuantd de afectivitate, de dragoste fata
de cei mai mici, de exemplu: Acesti copilasi au primit hdinute - rochite, bluzi-
te, pantalonasi, sepcute, precum si diverse jucarii — masinute, cubulete, caluti,
casute din plastic. In creatiile pentru copii diminutivele apar atat in textele de
natura folclorica — Cdtelus cu parul cret/ Furd rata din cotet sau Vine rata de
la balta / Cu codita ridicatd / Rata face-un ousor / Mama drege-un borsusor, cat
si in poeziile scrise de autori, de exemplu: Pui golasi, cum stati in cuiburi fara
plapumioare /| Ne-nvelim cu ale mamei calde aripioare; A venit un vaporas/
Capitan e-un iepuras. /| Capitane iepuras, / Ia-md, hai pe vaporas. / Te-as lua pe
vaporas, / Dar ai, frate, mult bagaj. (Gr. Vieru).

Conotatia familiar-apreciativd scoate in evidenta atitudinea pozitiva, placerea
pentru anumite lucruri, in special cdnd este vorba de mancare sau bautura (cu
varianta familiar-apreciativa mdncdricd si bauturicd). De multe ori diminutive-
le apar in contexte apreciativ-exclamative de tipul Ne-a servit cu niste pldcinte-
leee! Face niste sdrmdluteee! Are un vinisooor!, in care exprima, de fapt, sensul
de superlativ. Din acelasi camp semantic fac parte pdhdrel, pahdrut, regasite si
in textele unor cantece, ca Pdhdrut nu tremura / Ca te-oi bea, nu te-oi manca;
Vinisor de poama rard/ Se suie-n cap fara scard; la mai toarnd-un pdhdrel, /
Sa ne veselim nitel. Diminutivele cafelutd, bericicd, rachiuas, tigirici comporta
aceleasi conotatii apreciative.

Este interesant de remarcat ca o asemenea conotatie este foarte intens expri-
matd in limba rusd, in care se utilizeaza diminutive formate de la foarte multe
cuvinte. In limba romana, chiar daci diminutivarea este posibild, utilizarea
acestor lexeme in comunicarea curenta nu este atit de largd, ca in limba rusa,
cf.: Jlasail 3axaxem canamuky 6KyCHEHbKO20 CBeHEeHbK020 ¢ MACTUHKAMU, C
NepUUKOM U ¢ NOMUOOPUUKAMU, COTIEHEHLKUX 02YPUUKOB, CYNUUKY, WAUILIUKY
U 60M 31020 MOPMUKA C WLOKONIAOKOTL U ¢ Kogetikom unu ¢ uatikom. VM koHeuHo
N0 CMO 2PAMMHUUKOE B000UKU UNU NO PIOMOUKU KOHbAUKY, MOMHO euie no
CMAaKaH4uKy sUHYua UiU NUsKa. In acest text, practic, toate cuvintele sunt di-
minutive si nu sunt simple ocazionalisme, cum ar putea fi unele echivalente
romanesti ale lor, de exemplu, gramusoare, (castraveciori) murdtei, gustosel s.a.,

BDD-A20641 © 2007 Revista ,,Limba Romana”
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.91 (2026-03-17 11:01:47 UTC)



COMUNICARE SI LIMBAJ

ci sunt forme intalnite in mod curent in comunicare. Mai mult decét atat, in
limba rusa utilizarea unor diminutive reprezinta o forma sui generis de ma-
nifestare a politetii fata de interlocutor, in cazuri de tipul ,Bor Bam nHomepox”,
~lIpenpsaBute doxymenmuxu’ sau, de exemplu, in dialogul ospétarului cu cli-
entul ,Bor Bam naneemux, a 800ouky ceitdac mpuHecy’, al cumpdratorului
cu vanzatorul, in care poate apdrea un numadr foarte mare de diminutive, cf.:
Maiime mHe non xKunoepamuuxa konbacku Oeuie6eHvKoll, 064 KUNOZPAMUUKA
KapmouieuKku, Kanycrmouxku, MOPKOBOUKU, JIyUKy, Nempyuleuku, yKponuuky,
decamouex sAu4ex, 0AHOUKY CMeMAHKU, OYI0UKY CBeiHeHbKO20 HepHeHbK020/
beneHvK020 Xne0YyuKa, nakemux Monoukd, KoH(emox, cnadeHvbKkozo neueHvu-
ua, cyxapukos, s6nouex, MeoPOHKKY-ColpKy, 80004KY, ceedoUuKy, coeHeHbKOl
poibku, 6ymoinouky 600uuku-600ouku. Un asemenea tip de limbaj este numit
in lingvistica rusa ,mpocropeune’, adica vorbire simpla, neliterard. Acest tip
de utilizare a diminutivelor este situativ, numai in astfel de dialoguri, céci ele
nu apar, cu o asemenea conotatie, de exemplu, in naratiune [Kpsicun JI. I1.,
1989, c. 64].

Conotatie popular-familiard au o serie de diminutive care se refera la anumi-
te secvente temporale si se utilizeaza pentru a mari gradul de expresivitate, de
exemplu, noptilica / nopticica, ziulica, anisori: N-am inchis un ochi toatd noptilica;
Cat 1i ziulica de mare; Au trecut anisori buni. Tot de limbajul popular-familiar
tin astfel de forme ca omulean, omdnas, mosulicd, mamulicd, dragulita Doamne,
intalnite in operele unor scriitori ca expresie a oralitatii.

Adverbele pot cdpata in vorbirea populara forme diminutivale, cum ar fi de-
multisor, departisor, binisor; regionalismul ,,0leacd” isi intensifica nuanta stilisti-
cd prin cele cateva forme diminutivale — olecusoard, olecutd, olecuticd, olecuticu-
td, la fel forma mititel devine, in pronuntie regionald moldoveneasca, matatdl,
madtatdcut, iar la feminin - mdtdtdcd; adjectivul / adverbul o tdrd (putin) are
ca diminutive o tdricd si o taricutd: Mai trebuie o tdricd de sare; Asteapta-ma
o tdricutd. Marca stilistici popular-familiara le este proprie, practic, tuturor
diminutivelor, care apar in vorbirea simpla, de exemplu: vitisoare, oite, gospoda-
rioard, cdsutd-cdscioard, viisoard s.a.m.d.

Conotatia ironicd a diminutivelor este, dupa Iorgu Iordan, izvorata din faptul
cd ele ,,denumesc obiecte de dimensiuni reduse: micimea, putindtatea etc. pro-
voacd nu numai simpatie, ci si ironie, fiindca un obiect exagerat de mic face sa
intre in joc, din cauza infatisarii lui, spiritul zeflemist, dispretul; batjocura, care
exista in om, trece la un fel de tendintd contrara, aceea de intelegere, bunavo-
intd, compatimire. Ironia poate fi lipsitd de intentii satirice, asadar apropiata
intrucatva de stdrile sufletesti invocate mai sus. Intr-adevir, gluma, lipsitd de
rautate, aplicata de multe ori, starneste daca nu chiar simpatie, cel putin buna
dispozitie si atitudine prietenoasd sau macar nedusmanoasa fatd de oameni.
Mititel si mititicd se aud cu sens ironic (la adresa a tot felul de oameni, mai ales
a celor care nu sunt mici). Spunem mititelul!, mititelul de el! (altfel matatalu!),
cand cineva vorbeste despre un necaz, o suferinta etc., pe care le prezinta tragic,
fard ca noud sd ni se pard astfel, sau cand se arata naiv, nestiutor, victima, iar
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noud ne vine si credem. In cazurile discutate, atitudinea subiectului vorbitor
este, de obicei, indulgentd, intelegatoare, de aceea diminutivele exprimd o nu-
antd mai mult glumeatd, din care lipseste orice intentie de batjocurd” [lordan I.,
1975, p. 162]. Cu sens ironic apar frecvent unele adjective ca spaldtel, hdarnicut,
mintiosel, precum si o serie de substantive ca leisori, banisori, pardlute: Pdirdlute
albe pentru zile negre. ,Redactia nu a primit niciodata de la guvernul Roma-
niei, dar nici de la vreo persoana fizica sau juridica din Roménia! — macar un

banut, un centut sau un eurout!” (Timpul, 29.11.2002).

Conotatia ironica este una care oferd cele mai largi posibilitati pentru creatiile
lexicale. Astfel, daca in comunicarea curentd, in dialogul obisnuit nu este accep-
tat orice diminutiv, ci numai cele care fac parte din limbajul familiar-popular,
in anumite texte pot sa apard diminutive cu caracter de ocazionalisme, create
special pentru a reda ironia, persiflarea. Pe un astfel de procedeu - crearea de
ocazionalisme diminutivale — se bazeaza textul ,Cenacliada” de N. Dabija, din
care reproducem un fragment:

»Poetul fara cititori e ca 0 masind fara motor. Std locului. Iar el vrea sa se miste,
sd vada lumea, sa progreseze. Asa mi-a vorbit Tiberiu Straching, care e presedinte
de cenaclu si poet incepator de cand a iesit la pensie. Cenaclului ii zice ,, Mugu-
rasii” si aduna pensionari din capitala, adica ,,muguroi” in adevératul sens al cu-
vantului. Am acceptat cu bucurie invitatia acestora de a participa alaltdieri la un
recital, cum i-a zis presedintele cu modestie, de ,,poezele”. La inceput presedintele
cenaclului i-a oferit cuvantul unui ,poefel” (asa i-a zis domnia sa unui bdtrdnel
scund si blajin la chip), care se afla la prima sa poezie, scrisd chiar in dimineata
acelei zile. Apoi a recitat din versurile ei o ,poeticd” (asa a fost prezentatd) - o
doamna simpaticd, ce a dedicat multe ,versurele” si ,,versulete” celor peste 30 de
nepotele si nepotei (cei mai multi, la randul lor, iesiti la pensie). Pe urmd unul
dintre tinerii poeti de varstd inaintata a citit o ,,poezioard”. Un domn cu baston a
recitat o ,,poezica” despre viata ingratd a pdsdrelelor pe timp de iarnd. Un cenaclist
cu papion a cerut si el permisiunea sd dea rostirii o ,,poezeld”. O doamna a recitat
imediat dupa asta ,,0 poezita”. Pe urma cineva a dat citirii un ,,poemas”. Altcineva a
citit un ,,poemut”. O doamna a citit si ea o ,,poemioard’. S-a citit apoi un ,,poemoi”
metric, o operoaie, 0 ,operufd” scrisd in ,,rimute”. Toti erau fericiti”.

Atitudinea de autoironie a autorului este redata prin diminutive, care denota
un tip de modestie sau faptul cd el nu pretinde ca ceea ce a spus este extrem
de important, de exemplu: ,Ieri, exprimam in pagina 4 un punctisor de vedere,
potrivit caruia Iura incepe kidaneala...” (Timpul, 12.10.2005).

Tonul ironic, zeflemitor, care urmareste obtinerea unui efect ludic, este redat de
diminutivele-surpriza, formate de la cele mai diverse neologisme, cf.: ,Un scurt
interviuas cu Serj Kuzenkoft” (Sdptamana, 17.02.2006); ,Despre accesoriile de
filmulete, cum ar fi sac de voiaj sau un buchet de trandafiri” (Jurnal de Chisindu,
24.02.2006); “Atmosfera de la Ierusalim a fost placuta, desi unele masuri de
securitate au cam tinut auditoriul in incordare - Hamas... arunca o bombicicd”
(Sdptimana, 10, 24.02.2006).
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Conotatia depreciativ-peiorativdi apare cand ,,micimea” nu mai trezeste simpa-
tie, ci dispret si sarcasm. I. Iordan considera ca singurul sufix diminutival care
pare potrivit pentru exprimarea dispretului este -as, aducand drept exemple
cuvintele autoras, ciocoias, doftoras, profesoras. La acestea se pot adduga functio-
ndras, volumas s.a., de exemplu: ,,Structurile statului au devenit ,,impenetrabile”
pentru presa, orice parlit de functiondras considerandu-se buricul... statului,
ii trateaza pe ziaristi ca pe niste teroristi, extremisti si dusmani ai statalitd-
tii” (Timpul, 29.X11.02); ,De aceea l-a intrebat pe un moldovinas de-al nos-
tru, implicat in procesul de editare a cartii tale...” (Sdptdmdna, 10.03.2006). Cf.
acelasi procedeu in limba rusa, la E Dostoievski: [losnakomuicss oH cHavaa,
II0 ero COOCTBEHHBIM C/IOBAM, CO MHOTUMU HUOAMU, HUOKAMU, HUOUMKAMU U
HUOEHAMAMU.

Sensul depreciativ este recuperat, de regula, in baza contextului general mai
larg in care este plasat diminutivul, de exemplu: ,, Tovarasul Vanea” - nu e vor-
ba de eroul romanului lui Samson S§leahu, ci de gdinusa plouatd a statalitatii,
guvernamentalul comunist ,,MS”, a ouat marti inca o margica - ,NU e om sa
nu fi scris o minciunicd’... De astd data minciunica e a lui Ionicd, sefu’..”; ,Tie,
de-o vorbd, daca ti-ar da bani guvernul Romaniei, n-ai lua? Ai lua, Ionica, ai
lua, si incd i-ai pupa mdinutele acestui ,,guvern expansionist” Numai cd tie nu-
ti vor da niciodata. De aia cotcodacesti, depundnd ousoare antiromanesti in
cuibare moldovenesti. De ce te sacrifici, baiatule, de ce iti betejesti nervul, de ce
rupi camesuica de pe tine si ,,faci eforturi nemaipomenite” pentru a edita ziarul
unui guvern (comunist), care nu-ti plateste macar simbria pentru jertfa ta pe
altarul marxism-leninismului de pe Bac? Sa fii tu omul care slujeste partidul
Comunist na saru? (Timpul, 29.X1.2002); ,Emisiunea a fost condusa de o femeie
obrdznicutd si comentata de un expert care ar trebui supus expertizei” (Sdptd-
mdna, 15, X, 2004).

In prezent, in special in presd, apar diminutive-ocazionalisme, formate adese-
ori de la neologisme sau de la cuvinte al cdror sens, in mod obisnuit, nu ac-
ceptd diminutivarea; lexemele de tipul tdrisoard-tarisoricutd, statulet, partidute,
deputdtei, functiondrei, sefuleti, doldrasi, americdnei s.a. servesc unor scopuri
stilistice bine determinate, scotindu-se in evidentd, in primul rind, valoarea
lor peiorativa. Ele se regasesc in texte cu caracter de pamflet, al cdror scop este
anume etalarea sarcasmului, a zeflemelei si aici diminutivele sunt dintre cele
mai neasteptate.
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